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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
Facultatea Litere si Stiinte ale Comunicarii
Departamentul Limba si Literatura Roména si Stiintele Comunicarii
Domeniul de studii Limba si literatura
Ciclul de studii Conversie
Programul de studii Limba si literatura italiana
2. Date despre disciplina
Denumirea disciplinei I LIMBA ITALIANA CONTEMPORANA: LEXICOLOGIE
Anulde studiu [ II | Semestrul [3 | Tipul de evaluare | E
Regimul disciplinei Categoria formativa a disciplinei DS
DF - fundamentala, DS - de specialitate, DC - complementara
Categoria de optionalitate a disciplinei: DOB
DOB - obligatorie, DOP - optionald, DFA — facultativa.

3. Timpul total estimat (ore alocate activitatilor didactice)

I a) Numar de ore pe saptamana 3 Curs |2 Seminar 1 Laborator/ - | Proiect | -
Lucrdri practice

I b) Totalul de ore pe semestru din planul de 42 | Curs | 28 | Seminar 14 Laborator/ - | Proiect | -

invatamant Lucrdri practice

II Distributia fondului de timp pe semestru: ore
11 a) Studiul individual 56
11 b) Tutoriat (pentru ID)

IIT Examinari 2

IV Alte activitati (precizati):

Total ore studiu individual si evaluari (Ila+IIb+III) 58
Total ore pe semestru (Ib+ [Ta+IIb+III +IV) 100
Numarul de credite 4

4. Competente specifice acumulate

CP2: 1si actualizeaza competentele lingvistice.
Competente CP3: aplica reguli de gramatica si ortografie.
profesionale/ | CPS5: stapaneste normele lingvistice.
generale CP9: interactioneaza profesional in mediile de cercetare si profesionale.
CP10: sintetizeaza informatii.
Competente CT2: respecta diversitatea valorilor si a normelor culturale.
transversale CT3: lucreaza in echipe.

5. Rezultatele invatarii

Cunostinte Aptitudini Responsabilitate i autonomie
Studentul/absolventul descrie in sincronie
si in diacronie principalele fenomene Studentul/absolventul aplica
lingvistice si constructii gramaticale din  [normele lingvistice atat in limba  [Studentul/absolventul utilizeaza expresiile si cuvintele
limbile A (Romana) si B (Italiana) si imaterna, cat si in limbile strdine  jadecvate in producerea textelor orale si scrise.
analizeaza texte in limbile A (Romana) si Bjstudiate.
(Italiana).

6. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul general al disciplinei Cursul vizeaza realizarea unei imagini panoramice a lexicologiei limbii italiene, prin
abordarea sincronica si diacronica a diverselor aspecte fundamentale din acest domeniu de
studiu. Perspectiva sincronicd, aprofundata in cadrul orelor de aplicatii, porneste de la
chestiuni teoretice, referitoare la terminologia specificd acestei discipline si prezintd
notiunilor elementare de lexicologie a limbii italiene.

7. Continutul predarii si invatarii

Curs Nr. ore Metode de predare Observatii
o Introduzione alla lessicologia italiana Prelegerea, dialogul, Materiale folosite in
) problematizarea cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
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curs.

o [ lessico dell’italiano e il dizionario

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o Significato, forma e struttura delle parole

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o La derivazione: i suffissi

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o [ suffissi che alterano il significato

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

e La derivazione: i prefissi

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

e Le parole composte

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o Le parole dal greco e dal latino

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o [ prestiti

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o Gli anglicismi

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o [ sinonimi, gli antonimi e gli omonimi

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o Gli iponimi e gli iperonimi

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o [ campi semantici

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

o [l linguaggio figurato

Prelegerea, dialogul,
problematizarea

Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei: suport de
curs.

Bibliografie

o Alinei, M., La struttura del lessico, Il Mulino, Bologna, 1974.

o Gini, Gianni, Singuaroli, Massimiliano, Gramma (grammatica, comunicazione, lessico), Bruno Mondadori, Milano, 2007.




Grassi, Corrado, Sobrero, Alberto A., Telmon, Tulio, Introduzione alla dialettologia italiana, Editori Laterza, Roma-Bari, 2003.
Migliorini, Bruno, Che cos’é un vocabolario?, Le Monnier, Firenze, 1961.

Sobrero, Alberto A., Introduzione all’italiano contemporaneo. La variazione e gli usi, Roma-Bari, Editori Laterza, 1993.
Zingarelli, Nicola, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 2004.

Bibliografie minimald

¢ Gini, Gianni, Singuaroli, Massimiliano, Gramma (grammatica, comunicazione, lessico), Bruno Mondadori, Milano, 2007.
e Zingarelli, Nicola, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 2004.

Aplicatii (Seminar/laborator/proiect) Nr. ore Metode de predare Observatii

o Exercitii cu il significato, la forma e la struttura delle parole Explicatia, exercitiul Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei

o Exercitii cu la derivazione: i suffissi e i prefissi Explicatia, exercitiul Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei

e Exercitii cu le parole composte Explicatia, exercitiul Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei

o Exercitii cu i prestiti Explicatia, exercitiul Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei

o Exercitii cu i sinonimi, gli antonimi e gli omonimi Explicatia, exercitiul Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei

o Exercitii cu i campi semantici Explicatia, exercitiul Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei

o Exercitii cu il linguaggio figurato Explicatia, exercitiul Materiale folosite in
cadrul procesului
educational specific
disciplinei

Bibliografie

e Adamo, Giovanni, Della Valle, Valeria, Le parole del lessico italiano, Carocci editore, Roma, 2012

e Gini, Gianni, Singuaroli, Massimiliano, Gramma (grammatica, comunicazione, lessico), Bruno Mondadori, Milano, 2007

e Grassi, Corrado, Sobrero, Alberto A., Telmon, Tulio, Introduzione alla dialettologia italiana, Editori Laterza, Roma-Bari, 2003
e Sobrero, Alberto A., Introduzione all’italiano contemporaneo. La variazione e gli usi, Roma-Bari, Editori Laterza, 1993

e Zingarelli, Nicola, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 2012

Bibliografie minimala

¢ Gini, Gianni, Singuaroli, Massimiliano, Gramma (grammatica, comunicazione, lessico), Bruno Mondadori, Milano, 2007
e Zingarelli, Nicola, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli ed., Bologna, 2004

8. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

. Continutul disciplinei este in concordanta cu ceea ce se preda in alte centre universitare din tard si din strdinatate.

9. Evaluare

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare Pondere dlvn nota
finala
o identificarea notiunilor de baza ale lexicologiei si
contextualizarea adecvata a acestora (CP2, CP3); Proba scrisa de tip grila urmata
Curs e utilizarea corectd a termenilor de specialitate | de veriﬁcgrga orala a gradul}li de 50%
specifici lexicologiei (CP2); indeplinire a cerintelor din
e capacitatea de a corela notiunile de lexicologie n lucrarea scrisa.
italiana si roméana (CP10).
o identificarea corectd a elementelor de lexicologie
Seminar (CP2, CP3); Evaluare pe parcurs prin 50%
e ilustrarea prin exemple proprii a elementelor de exercitii, teste.
lexicologie studiate (CP10, CT3).




9. 1. Standard minim de performanta evaluare la curs:

- insusirea principalelor notiuni, idei si teorii de lexicologie; cunoasterea problemelor de baza din domeniu.

9. 2. Standard minim de performanta evaluare la activitatea aplicativa:

- abilitati, cunostinte certe si argumentate; exemple analizate si comentate; relationdri intre lexicologia limbii italiene si cea a limbii
romane; capacitatea de a contextualiza cerintele subiectelor de examen si parcurgerea bibliografiei minimale recomandate.

o .. Grad didactic, nume, prenume, Grad didactic, nume, prenume,
Data completarii < . h « . . D
semnatura titularului de curs semnatura titularului de aplicatie
22.09.2025 Lect. univ. dr. Ciprian POPA |Asist. univ. dr. Cornelia NICHIFOR
Data avizarii Grad didactic, nume, prenume, semnétura responsabilului de program
23.09.2025 Lect. univ. dr. Ciprian POPA
Data avizarii In departament Grad didactic, nume, prenume, semnatura directorului de departament
23.09.2025 IProf. univ. dr. Claudia COSTIN
Data aprobarii 1n consiliul facultatii Grad didactic, nume, prenume, semnatura decanului
26.09.2025 IProf. univ. dr. Daniela PETROSEL




